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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-01
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformiechnlk GmbH
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvoge-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note N80
Kunden-ME.. 48 o7
Custamertly. .
Ko diant - .
20018 :
5) Lieferer-Nr, Llefarscheln
Suppller No, Delivery note
Coda fourmisseur Bon de Inralson
91001046
10} &rZeéc};_en 11) Bestellung/Oder/Commanda 10 ﬁz?:zda:an des Bestellers 12) Unsere Abtelfung 13) TelfFax Durchwabl 14) Unsera Aufirags-Nr.
‘our Referance i Cust Bala Qur Depantment Phane/Fax Extens] Cur Order No.
vaerseones | 5500039164 0000 il eompibon St Roolrs dapartament TelFacnteme bbb
0000008933 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092 50140420
18) Varsandart/Way of Shipment/Mode d'sxpéditlon | frel  20)| unfrel 21) Varpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht ka/ Walgh! kgs 7 Polds kg
pald unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode dembalage Identincation de Fenval brultofgross/rut nettometiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25} Vearsandanschrift/Shipping Address/Acrasse d'expédition 28) Inloed 1 lon/l.leu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerdalTeil-Nr, 20) MaterdalMaterdalRéférenca a0} Menge 31} Einhell
ltem Customer Part No. Bezelchnung ipllon/Descriplion Quantty Unit
Poste Réfrencae du elfent Produktlonschame/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 286286 5 487048
5000008792
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 poc
© 7 KUEHNE%—NAGE]_
o h) N - ACCETTAZ] S.rl
I ONE ME RCE
Quantita dichiaraty:
0 Q) N g Quantits effettiya:
LS S D Tipo imballaggio;
Quantits Imbalyj:
Confarmits )
& schede d'imbajig:
[% 9 ‘% % L-,S ﬁ Data contrbilo: )C W
Firma . % }%
[neoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Unformtechnik GmbH
Sparkasse Qberland, Wellhelr, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXX(X District Court Augsburg HRB 23817
Deulsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DET2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: CEUTDEMNX X Executive Board: Frank M. Anlsits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 2003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 111

BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DE0O5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0
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Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI})
ITALY
Inspection certificate 3.1
KundorFfr,  ~, %
CuglomarNo,
trg@,:'ggj:nem‘_‘ u
5) Lieferer-Nr.
Suppllec No. Delivery note
Code fournlsseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bastelng/Qrder/Commanda 10) Zusatzdeien das Beslellers 12) Unsera Abteilung 13) Tel/Fax Durchwaht 14} Unsera Aufirags-hr.
Your Referenca Additional Custerner Data Our Dapariment PhonefFax Extenslan Cur Ordar No,
Volre référence 5500039164 00001 Indie. compim. cllent Notre dépariement Tél/Fax Intéme Notre ardre no.
0000008 HUG-LGV/Am 5649 /9300 50140420
18) Wi darlWay of Shi dode d'sxpédillon fm{ld 20) unl‘relld 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgf Welght kgs ¢ Poids kg
g:margler HIVO i ::ﬁacm :nizue'?emazlana I fealion 5 fevol brutto/grossfbrut netic/netinet
pedition Schweitzer X see document 980 875
25) Versandanschrit/Shipping AddressiAdresse d'oxpédition 28} Abladestelle/Unload L feu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) Materlal/Teil-Nr. 28) MaterialMaterlalRéférance 30} Menge 31) Elnheit
ltem Cuslorner Part No. B D ip ip Quantty Unit
Poste Rétérence dur cliant Brodukiienischarge/Production batch/Lot du production Quantitd Unité
010 25160689390 111283-00 280 pPC
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 286286 5 487048
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
producticn process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=<30
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % si 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % S 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,003 %
Al 0,032 % Vv =« 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,010 % Pb < 0,00 % Ags 0,003 % Sb < 0,00 %
o 25,0 pepm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 g 11 13 i5
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC:; BTVADEG1X0XX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Cuency: EUR, (BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Didsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curreney: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alions H&tscher
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Seit Uber ...
CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-0071598 vom 14.08.2018

Ludwigsburg, 14.08.2018
Seite 1 von 1

(AR

18-007159

1 Absender { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefGrderung unterliag! trolz einer ge- Ce iranspoti est scumis, nonobsiant loule
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlralre, & la Convention refative au
Uberelnkemmens Gber den Befdrderungsvertrag contral de  transport  international  des
Im intern, Strafenglitarverkehr (CMR). marchandises par route (MR),

2 Emplénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachitiibrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausliefertingsort das Gules / Kleu prévu pour la fivralsen de fa marchandise

OrtfLley MODUGNO
Land/Pays  Jtalien
Datum/Date 20,08.2018

Zalt f Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lley Denklingen
Lend/Pays  Deutschland Zelt [ Temps
Datum/Date  14,08.2018

7 Nachfolgendar Frachtflihrer / Transporteurs suceesslfs Benutzte Gen,-Nr.:

5 Beigefilgls Dokumente / Docusments annoxes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifdhrer /
Réserves ef observatllons des lransporiawrs

g Pos 1 () Zeichen/Nr. 44 Anzah] der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Guies

14 Gowlchi, kg 1 5 Umfang

Unterschrift und Stampel des Absanders
Signature el limbre fexpaditeur

Marques et numéros MNombre des colls Mode d'emballage Nature de [a marchandisa Palds, kg
1 82330167 - 84 18 COLL! Getriebatelle 17.640

Summe:

iy 18,00 COLLI 17.640,00
16Anwelsungen des Absenders 17Angaben zur Ermitllung der Tanfkﬂomgllsr mit GranzBibergdngan s

s m
e SGEL sl

1aFrachtzahlungsanwelsungI Prescriplion daffranchissement 21 Besondera Vereinbarun -._‘ i HeY a"‘rltéﬁ'll.ergs 7y G yis] Modugno Uj‘“’

unfrel - Rechnung an Empfinger Wi '
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t N

Kfz

Anhénger

Fahrer
22 Benutzler Granziibergang > !

Vet @3"’5

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrifl und Stempe! des Fracht{ithrers
Signalure of fimbre du lransporteur

Unterschrift und Stampe) des Empfingers
Signature et timbre da desilnaialre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-Jogistik.de

Geschéftsfillwer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



